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Giris

Tefsir usulii ve Kuran ilimleri, tefsir yontemi s6zkonusu edildiginde ¢cogukez
onplanda zikrediledilen iki ifadedir ve genellikle bu ikisi birbiri yerine de kullanila-
bilmektedir. Oteyandan her iki ifade de agikga bir yontem sunmamaktadir. Ancak
her ikisine daha genis bir perspektiften bakildiginda, hem tefsir usuliiniin hem de
Kur’an ilimlerinin anlama merkezli olusturulacak bir yontem plani icinde 6zel bir
yer isgal ettigi goriilebilecektir. S6yle ki: Kur'ani en dogru anlayan ve anlatan Hz.
Peygamber'dir. Fakat ondan gelen haberler kisithdir. Bu bakimdan Kur’an'in indigi
ortamla ilgili bilgiler, onu anlama s6zkonusu oldugunda ¢ok degerlidirler. Burada
sadece sebeb-i niizuldan bahsetmiyoruz. Ayni zamanda o donemde kullanilan dil,
psikolojik ve sosyolojik cevre, 0 donemde yasayan insanlarin 6zellikleri vs. gibi konular
da bu baglamda zikredilmelidir. Kuran ilimleri o ortami bize aktaran bir calisma
yelpazesi sunarak bugiinkii dille hermendétiksel diyebilecegimiz bir yaklasimi ortaya
koymakta; ya o ortami bu giine tagimakta, ya da miifessiri o ortama gétiirmektedir.
Tefsir Usulii ise Kur'an ilimleri yaninda, bir miifessir adayinin bilmesi gereken Kur’an
tarihi, tefsir calismalar1 gibi diger konular1 da igerisine alan daha genis bir calisma
alanini sunmaktadir. Bu makale, daha genis bir ¢calismada incelenebilecek hacmi
gerektiren bir yontem arayisina girmemektedir. Tefsir usulii ve Kur’an ilimlerinin
bu yerlerini daha belirgin bir sekilde tasvir etmek bu yazinin amacidir.

Tefsir Yontemi Ifadesi

Bu galismada amacimiz, bir tefsir yonteminin mevcut olmadigini goster-
mek degil, Kuran llimleri ve Tefsir Usullerinin birer yontem teklif edemediklerini,
ancak bir yontem plani icinde 6zel yerlerinin oldugunu ifade etmektir. Boyle bir
calismaya girerken oncelikle tefsir yonteminden neyin kastedilecegini ve ondan
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ne beklenebilecegini de belirtmemiz gerekir. Tefsirde anlama merkezli bir yontem
belirlemek oldukga 6énemli olmakla birlikte bu konu, yazimizin sinirlarinin igere-
meyecegi genisliktedir. Dolayisiyla yontemin nasil olmasi gerektigi cercevesindeki
sorunlara sadece ifade etmek isedigimiz konulara altyapi olusturacak olciide yer
verilecektir.

Tefsir metodu / yontemi ifadesindeki kelimeler ayr1 ayr1 ele alindiginda ¢ok
biiyiik bir sorunla karsilasilmaz. Zira hem tefsir hem de yontem kavramlary, tirtinle-
rinin hemen gosterilebilmesi miimkiin olan net kavramlardir. Ancak, tefsir yontemi
tamlamasi kapali bir ifade gibi gozitkmektedir, ¢iinkii “Bu bir tefsir yontemidir”
diyebilecegimiz ve gosterebilecegimiz somut bir ¢calismaya isaret edememektedir.
Yontem derken, giinliik dilde kullanilan ve kisiye 6zel bir tarzi ifade eden yontemi
degil, kisiselligi tasan, 6gretilebilen, anahatlariyla tekrar edilebilen ... bilimsel yontemi
kastediyoruz. O halde, bilimsel yontemden neyin kastedildigine bir 6rnek vermek,
konunun anlagilmasinda katki saglayacaktir.

Yontem / Metot

Tiirkgcede yontem kelimesiyle de ifade edilen metot kelimesi kok itibariyla
eski Yunancaya dayanmakta ve meta ile hodos kelimelerinden olugmaktadir.
Anlamy, “bir seye ulasmak icin kullanilan sistematik ve kuralli yol, tarz” seklinde
ifade edilmektedir. (AHD 1989, “method”) Ayni kelimenin Arap¢adaki karsiliklary
usliib, tarika, nizém ve minhdc olarak gésterilmistir (Karmi 1995, “method”). ibn
Manzir’a gore: Uslub: tutulan yol (Ibn Manziir 1968, I, 473); tarik (Ibn Manziir
1968, X, 220-221); nizam: inci dizilen iplik, gidisatin dogru olmasi (Ibn Manziir
1968, XII, 578); minhdc: agik yol (Ibn Manziir 1968, II, 383) demektir. Bu anlamlar
icinde usul kelimesinin olmamas: dikkat ¢ekicidir.

Bu anlamlarda giinliik hayatta Tiirkcede de siklikla kullanilan yontem kelimesi,
bilimsellikle iliskilendirildiginde daha kuralli ve daha icerikli bir eylemi anlatir. Yani
bilimsel yontemde bir hareket noktasy, inceleme alany, belirli asamalar, sonuglar ve
degerlendirmeler bulunur. Sosyal bilimlerdeki yontemler ile fen bilimlerindeki yon-
temlerde alanin yapisi geregi farkliliklar bulunmaktadir. Burada ele alinan konuyla
ilgisi acisindan sadece sosyal bilimlerdeki yontemin unsurlarini incelememiz uygun
olacaktir. Sosyal bilimlerin her bransi tarafindan gesitli yontem tanimlari yapilmak-
tadir ve branglar arasindaki alan ve kaynak farklari nedeniyle bir¢ok tanim ortaya
¢ikmaktadir. Burada bizim amacimiz, sosyal bilimlerdeki tanimlar1 incelemek
degildir. Biz, yonteme dair her tanimda ana hatlariyla olmasi beklenen genel 6zel-
likleri anahatlariyla belirten bir analiz aramaktayiz. Burada J. Herman Randall Jr. ve
Justus Buchler’in ortaklasa hazirladiklar1 Philosopy: An Introduction'da zikrettikleri
tanimi bu amagla kullanabiliriz. Onlarin tanimiyla sosyal bilimlerde yontem, “bir
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kanaate ulasma, bir bilgi edinme veya tatmadigimiz bir deneyime ulasma metodu;
bir kanaat kaynagini bilingli olarak kabul edip onunla aldkali olarak belirli yakla-
simlara sahip olma’dir (Randall, 1971: 45). Burada kanaat kaynag: denilen seyler,
giinliik deneyimler, séylentiler, gelenek, laboratuar vs. olabilir. Yontemin degerini
belirleyen, kisinin ad1 gegen kaynaklara olan yaklasinndir. Kisisel kanaatleri o sahsin
kaynaklara yaklasimini belirlemekte, dolayisiyla yontemini de sekillendirmektedir.
Sosyal bilimlerdeki yontemin en biiyiik sorunu, kaynaklara yaklasimlardaki bu
kisisellik yogunlugunun nasil azaltilacagi ve hatta sifira indirilecegi konusudur.

Bu tanimda da zikredildigi gibi bir yontemde bulunmasi beklenen en 6nemli
iki unsur, kaynaklar ve kaynaklara olan yaklasimlar olmaktadir. Aragtirmacilarin
on fikir ve 6nbilgilerinin farkliigindan dolay: ayni kaynaga farkli yaklasimlar olabi-
lecegi gibi, farkli kaynaklara da ayni yaklasim sergilenebilmektedir. Olusabilecek her
bir kombinasyon, degisik bir metodu da gostermektedir. Birey sayisinca metodun
ortaya ¢ikmamasi, en azindan kaynaklarin ortak olmasindan dolayidir. Bir yonte-
min olusmasi stirecindeki bu iki unsur, kaynaklar ve kaynaklara olan yaklasimlar,
ancak bunlarin 6ncesinde var olan diger bir unsur sayesinde ortaya ¢ikabilmekte-
dir. Bu unsur ise bir alan ve o alanla ilgili olarak goriilen bir problemdir. Béyle bir
problem varsa bilgiye ulasma amacinin varhgindan s6z edebiliriz. Ciinkii ortada
bir problem / soru var ise, bilimsel bir arastirma olabilecek, dolayisiyla bir yontem
arayisina girilecektir.

Tefsir

Tefsirin bir¢ok tanimi yapilmustir. Bir 6rnek olmasi agisindan zikredersek
Ciircani tefsiri en yalin anlamiyla kesf ve izhar olarak agiklamustir (Ciircani ts., 63).
Bu tarz bir tanim, tefsirin bir 6nbilgi yaninda daha ziyade kisisel zihni bir ¢cabanin
tiriind oldugunu ima eder. Bir kisim tanimlar ise tefsirin bir tiretme eylemi olmayip
olan1 6grenme ve bilenden nakletme tarzi bir eylem oldugunu sdyler. Dolayisryla
bugiine kadar yapilan tanimlarin bir kismi Kuran’s anlama eylemine isaret ederken
bir kismu Kuran'in anlamu ¢ergevesinde Hz. Peygambere atfedilen rivayetleri bil-
meyi tefsir olarak belirlemistir (Zerkesi ts., /13, 11/148). Zerkesinin ayni eserinden
istifade ile aldigimz bu iki yon, tefsirde rivayet ve dirayet ayriminin zihinlerde hep
var oldugunu gostermektedir. Yani tefsir deyince ya Hz. Peygamber’in Kur’an agik-
lamalarinin nakledilmesi ya da -Hz. Peygamber’in vefatindan sonra- elde edilecek
-cogu tarihsel ve dilsel kaynaklarla ilgili- diger bilgiler ve beceriler yardimiyla Kur’an’
anlamaya ¢alismak anlasilmaktadir. Tarihsel bir olgu olarak tefsirin 6ncelikle Hz.
Peygamber’in agiklamalari seklinde ortaya ¢iktigini da akhmizda tutalim. Burada
yollarin ayrilmasina sebep olan argiiman, Hz. Peygamber’in bu eyleminin taklit
edilip edilemeyecegi konusudur.
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Bu arada sdylememiz gerekir ki, rivayet-dirayet ayrimi her zaman o kadar
da belirgin degildir. Bunu ayirmak bazan o kadar zordur ki bir tefsir hakkinda
bir goriis rivayet tefsiri ifadesini kullanirken, bir bagkas: dirayet tefsiri oldugunu
sOyleyebilmektedir. Zira rivayet tefsirlerinde dirayeti andiran agiklamalara; dirayet
tefsirlerinde ise rivayeti cagristiran nakillere rastlamak ¢ok olasidir. Bununla birlikte,
rivayet tefsiri dedigimiz eserlerde en fazla dikkat ¢ceken husus belki de rivayetlerin
hep senetleriyle aktarilmasidir. Ote yandan dirayet yaklasimi i¢inde bulunan riva-
yetlerin de senetle olmasa da senetsiz nakli, artik o anlatilanlarin bir gelenek haline
geldigini gosterebilir. Dolayisiyla dirayet tefsiri dedigimiz yaklasimlar da rivayetin
golgesini hep tizerinde hissetmistir.

Tefsirin ne olduguna dair bu giine kadar olusan kanaatleri gruplandirarak
Ozetleyecek olursak:

Ik Yaklasima gére: Tefsir, Kur'an'n ne demek istedigini anlamaktir. Bunu
ise ancak Allah tarafindan verilmis bir otoriteye sahip olan birisi hakkiyla yerine
getirebilir ki bu kisi de sadece Hz. Peygamber'dir. Bu yaklasimda tefsirin “Kuran’t
anlatandan alma anlamindadu? seklinde tanimlanabilecegini gormekteyiz. Hz.
Peygamber’in dogrudan ayet agiklamalar1 veya dogrudan olmasa da s6z ve fiillerinden
anlagilan anlamlar rivayet tefsirinin temelini olusturmaktadir. Burada bir yontem
degil de bir bilgi olarak diistiniilen tefsir, ilk donemlerde isnat zinciriyle aktarilan
rivayetlerden olusmakta, ayni konuda ortaya ¢ikan goriislerin degerlendirilmesinde
de bu isnatlara verilen 6nem hep goze carpmaktadir. Hatta Mukatil b. Stileyman
(6: 150) gibi ilk donemde isnatlari zikretmeyen birisinin yalancilikla itham edilmesi
¢ok dogaldir. Bilginin kaynag isnat ile tespit edildigine gore isnat olmadan sdylenen
s0z uydurma seviyesinde kabul edilmistir.

Buyaklasima gore tefsir, sadece Peygamber’in yapabilecegi bir eylemdir. Onun
yakininda bulunan sahabe ise kendi goriisleriyle degil, Hz. Peygamber'den gordiik-
leri eylem veya duyduklari sozlerin etkisiyle yorum yapmus olabilirler. Dolayisiyla
sahabenin tefsiri de Hz. Peygamber’e yakinliklar: sebebiyle makbul goriilmiistiir.
Dolayistyla Hz. Peygamber’in sézlerinden ve bu sézlerden etkilenen sahabilerden
aktarilarak ayet aciklamalarinin nakli bu grubu olusturmaktadir. Bununla birlikte
sadece Hz. Peygamber’in kendi sozii ve fiili ile Kur'an'in agiklamasi, daha sonraki
donemlerde yasayanlarin Kur'an'in anlamasi icin yeterli degildi; o agiklamanin da
ne anlama gelecegi 6nemli idi. Anlam, sadece harflerin ve kelimelerin yan yana
gelmesiyle olusmaz; o s6ziin hangi ortamda kim tarafindan kime nasil ve ni¢in soy-
lendigi de 6nemlidir. Ayni ctimle her ortamda ayni anlami tasimayabilmektedir. Bu
yiizden bir ileri asama olarak sadece Hz. Peygamber’in s6z ve fiilleri degil, Kur'an'in
indigi ortama dair bilgiler de toplanmaya baslanmis, Kur’anin anlasilmasinda
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kullanilmas: istenmistir. Boylece Kur’an ilimleri baghig1 altinda toplayabilecegimiz
eserler olusmustur. Bugiin “hermendtiksel” denilen ve soziin iretildigi ortami
(yani, o glinkii dili ve s6ziin muhataplarini) ve konusan sahislari (s6z agzindan
¢ikan kisinin 6zelliklerini) arastirmay1 6nceleyen yonelisler tefsir bashgindan ayr1
olarak ortaya ¢ikmustir.

Hz. Peygamber hayatta iken anlagilmayan ayetleri anlamanin yolu, onu pey-
gambere sormakti. Bu anlamda Hz. Peygamber doneminde Kur’an agiklayan kisi
olarak Hz. Muhammed'i goriiyoruz. Hz. Peygamber’in vefatindan sonra ise artik
ona sorma se¢enegi kalmamustir. Onun digindaki insanlar ise Kur’an1 agiklama
konusunda onunla ayni yetkiye sahip degillerdi. Yani olmusu bilme-nakletme
disinda insanlarin Kur’an hakkinda s6z s6ylemesi miimkiin degildi. Oysa sirf rivayet
kullanilarak Kur’an'in a¢iklanmast yeterli gelmemekteydi. Bu sorunu ¢6zmek icin
saglam bilgi kaynaklar1 aranmis, sadece Hz. Peygamber’in kendi s6z ve eylemleri
degil, vahiy ortaminda bulunan ve Kur’an'in anlagilmasinda kullanilabilecek her
tiirlii bilgi sonraki nesillere tasinmustir. Boylece, Hz. Peygamber’e soru sorma imkani
olmayan sonraki nesiller careyi kendilerini vahiy ortamina tagimakta bulmuslardur.
Bunu yaparken tarihsel verilerden istifade etmek zorunludur, ¢tinki kisiyi vahiy
ortamina tastyacak tek arag bu verilerdir.

Ikinci Yaklagima gore: Tefsir Kur'an'in ne demek istedigini anlamaya ¢alis-
maktir. Kur’an {limlerinin sundugu tarihsel verilere dayanan bilgiler, tarihi verilerin
duraganhigi nedeniyle her zaman yeterli olmamistir. Bu noktada tarihsel verilerin
yorumlanmasi ve anlam alanlarinin genisletilmesi ya da tarihsel olmayan verilerin
de Kur’an'n anlasilmasinda kullanilmasi diistiniilmiistiir. Bu yaklasima gore Kuran't
anlama faaliyeti, kendisinde tarihsel bilgiyi yorumlama veya giincel bilgilerle Kuran
arasinda iliski kurabilme yetenegi olan kisilerin girisebilecegi bir eylemdir. Anlama
faaliyeti bireyseldir, ama tarihsel gerceklikler degismezler. Ayni tarihsel gerceklikler
farkli yaklasimlara sahip miifessirler tarafindan ele alinip degerlendirilebilir. Ancak
buradaki yaklasimlarin bireyselligi, gelisigiizel ve keyfi davranmay1 dogurmaz. Nitekim,
dirayet tefsirine girisen miifessir icin de tarihsel verileri kullanma ve dil sinirlarinda
kalma zorunlulugu bulundugundan o kolaylikla bir keyfilige diismez. Tarihsel verileri
dirayet miifessiri de kullanir, ama bunu sadece bir bilgi olarak aktarmaz, tizerinde
yorum yapatr, isnat bilgisi disindaki argiimanlara da dayanarak bunlari kabul veya
reddeder. Dil kurallari ise her miifessiri baglayan 6nemli bir unsurdur.

Tefsir Yontemi

Yontem ve tefsir terimleri ile ilgili bu kisa agiklamadan sonra tefsir yontemi
ifadesinden neyi bekleyebilecegimizi ifade edebiliriz. Bir yontemden bahsedebilmek
icin sunlarin varligini gérebilmeliyiz:
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1- Sinurlari belirli bir ¢alisma alans,
2- O alanda tiretilmis bir veya birden fazla soru / problem,
3- Bu soruya cevap ararken yararlanilabilecek kaynakiar,
4- Kaynaklarin nasil kullanilacagina dair tespit edilmis yaklasumlar.

Tefsir yontemi ifadesi ile ilgili olarak bu unsurlari inceleyelim: Burada ilk madde-
nin karsiligini bulmak ¢ok da zor degildir: Tefsir yonteminin ¢aligma alani Kur'an'dir.
Ikinci maddenin gerceklesmesine gelince: Belirledigimiz alanda soracagimiz sorular
tefsir kavramina yiikledigimiz anlamlarla uyumlu bir tarzda olusacaktir. Diger bir
deyisle, bizim burada alanla ilgili soracagimiz sorular, tefsir anlayisimizi da ortaya
koyacaktir. Tefsir, AllaW'in kelanuina dair Hz. Peygamber’in yaptigi aciklamalar
olarak tanimlandiginda sorulacak soru, bu agiklamalara en saglikli bicimde nasil
ulasabilirim? seklinde olabilir. Eger tefsir, Kuran'in ne dedigini anlamak ve anlat-
mak (kesf ve beyan) ise, o zaman soru, bu anlami nasu elde edebilecegimize iliskin
olacaktir. Ugiincii madde ¢ogunlukla, tenzil déneminde Kur’an'la ilgili ama onun
disinda tespit edilen bilgileri icerir ve Kur'an'in anlamina ulagma yolunda sadece
dilsel yaklasimin yetersiz oldugu anlarda Kur’an'in indigi ortami bize sunarlar
ya da bizi o ortama alip gétiiriirler. Bu bilgiler genellikle Kur’an ilimleri baglig
altinda toplanmaktadir. Son madde ise miifessirin yontemini belirleyici bir 6zellik
tasimaktadir. Miifessir, elinde hazir buldugu bu bilgileri -Kur’an Ilimlerini- nasil
degerlendirecegine karar verince, tefsir tarihinde gordiigiimiiz tefsir tiirlerinden
birisinin semsiyesi altina girmis olur.

Ilim ve Usiil

Bu calismada vurgulanan en 6nemli anahtar kelimelerden ikisi ilim ve usildir.
Tefsir usulii ve Kur’an ilimlerinden bahsederken bu iki kavarama da deginmeden
gecemeyecegiz. [lim kelimesini Kur'an'da farkh kaliplarda gérmekteyiz. ilim bilgiye
ulasmak oldugu gibi bilme 6grenme eyleminin adidir da. Hz. Adem’e “isimlerin
ogretilmesi” olayindan beri insanlar bilme eylemi tecriibesini yasamaktadir. Kimi-
lerine gore Allah; Adem’e nesnelerin isimlerini bir bir 6gretti. Kimilerine gore ise
ogretilen, isim verebilme yetisiydi, bdylece Adem esyaya isim verebildi. ik yaklasimda
insan zihni pasif, ikincisinde ise aktiftir ve ikisi de insanligin bir gercegidir. Buradan
hareketle: - ilim yalnizca 6grenilen bir sey midir? Yoksa ilim aynmi zamanda iiretilen
bir sey midir? Sorusu akla gelmektedir.!

Usul kavramina gelince bu, Arapga kokenlidir ve “asillar, kokler” anlamindadr.

1 {lim kelimesinin 6zetli bir agiklamasi icin bkz. Zerkani (1995), I, 14; Ibn Manzar (1968), XIIi 416-
419.
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Ibn Manzur'un tanimina gore ustl, bir seyin kékii, dayanag (fbn Manzir, 1968: X1,
16) anlamindadur. Usuliin, yontem anlaminda kullanilmasi son dénemde yayginlk
kazanan bir kullanimdir ve icerisinde ustl gecen her eserin yontemle ilgili oldugu
sanilmamalidir. Ornegin, Cezeri (606/1209)nin Cami’wl-Usil li-Ehadisi’r-Resiil
adli eserinde, veya cagdas yazarlardan Manstir Ali Nasifin Zdc el- Cami’ li’l-Usiil
Fi Ehadisi’r- Rasiil adli eserinde kavramin kok anlami 6n plana ¢ikmaktadir: Dini
diistincenin olusmasinda yazarlarin gerekli gérdiigii en temel hadisler bu eserlere
alinmus, dolayistyla bu amaca yonelik olarak eserler birer asillar mecmuast haline
gelmislerdir.

Islami eserlere baktigimizda ustil kavraminin ncelikle fikihla ilgili literatiirde
kullanildigin1 gérmekteyiz. Ancak bu tiir kaynaklarda gecen usil kavraminin da
salt metot anlamina geldigini sdylemek zordur. Metot belki ustl kitaplarinin ige-
risinde sadece bir boliim olabilir. Ornegin Gazali fikih ustiliiniin tiim konularini,
dogal bir tirtiniin kullanilabilir hale gelene kadar gecirdigi asamalarla eslestirerek
dort ana boliim altinda toplamaktadir. Bunlar: Hilkiim (semzere, elde edilen iiriin),
kaynak (miismir, kitap, siinnet ve icma), hiikiim ¢ikarma metodu (Istismdr metodu,
yaklasim) ve hitkiim ¢ikaran (miistesmir, miictehid) (Gazali, 1994: I, 7-8). Buraya
kadar soylenenler 1s181nda, bir metodolojide bulunan kaynaklar ve yaklasimlarnn
fikih ustliindeki karsiliginin deliller ve igtihat oldugu anlasilir. Buna gore fikih usiilii
sozii, hem kaynaklar1 ve hem de yaklagimlar: (yontemleri) biinyesinde toplayan
kapsamli bir ifadedir. Fikih ustlii kitaplar: 6ncelikle asillar1 bir araya toplamak ama-
cina yonelik olmakla birlikte bu asillara olan yaklasimlari ve onlarin kullanilmasiyla
triinlerin elde edilme seklini de bir boliim halinde biinyesinde tutarak yontem
ozelligi kazanabilmektedir.

Kuran Ilimleri ve Tefsir Usulii

Tefsir ustlii denildiginde hem kaynaklarin ve hem yaklasimlarin kastedil-
mis olmast mimkiindii. Fakat bu baslig1 tastyan eserlere baktigimizda maalesef
olayin boyle gerceklesmemis oldugunu gormekteyiz. Fikih ustli ifadesinde ayni
sorunla karsilasmamaktayiz: Fikihtaki kaynaklarin temel fikhi mezhepler i¢in ortak
bulunmasi ve asil ayirt edici 6zelligin her bir mezhebin kendisine has yaklasimlar
olmasi sebebiyle, bu yaklasimlari da i¢inde barindiran fikih ustiliiniin, fikih metodu
seklinde algilanmasi sorun ¢ikarmanustir. Ote yandan tefsir ustli, fikih ustiliinde
oldugu gibi metodoloji anlamina karsilik gelmez. Tefsir ustlii baghigindaki eserlerde
genellikle tefsir kaynaklarindan bahsedilmis, bu kaynaklara olan yaklasimlara fazla
deginilmemistir. Bu agidan Tefsir ustlii veya Kur’an ilimlerine dair yazilan eserler,
yaklasimlari ne olursa olsun, her kesimden ve her yaklasimdan miifessirlerin kul-
lanabilecegi kaynaklar olarak vazife gormiistiir.
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Ulumu’l-Hadis (Hadis ilimleri) baghkh kitaplarinin icerigine baktigimizda da
ozellikle ilk yazilan eserlerde amacin anlam arastirmasindan ziyade hadislerin ilk
soyleyene olan nispetinin saglamliginin incelenmesi oldugunu goriiriiz. Dolayisiyla
ulumu’l-hadis kitabi, Hz. Peygamber’e atfedilen bir s6ziin sihhatinin nasil tespit
edildiginin bilgisini verir. Béylece hadis kitabini okuyan bir kisi, orada sahih, hasen,
miirsel, garip gibi terimlerle karsilasinca bunun ne anlama geldigini bilir. Hadis sahas1
icin hadis ilimleri bashginin bir yontem veya teknigi ifade etmesi, tefsir sahasinda
da Kuran ilimleri baghginin ayni tiirden bir anlam tasimasini gerektirmez. Alan
ve amaglar itibarryle hadis ve tefsir birbirinden ayr1 bilim dallaridir ve -benzer
kaynaklar1 kullansalar bile- yontemlerinin uyusmasi diisiiniilemez. Nitekim, Kur’an
metnini hadis metinleriyle mukayese ettigimizde, onun ispata ihtiyacinin olmadigin
goriiriiz. En azindan hareke ve noktadan ari yazi sekliyle onun bir vesika niteliginde
elimizde oldugu bir gercektir. Hz. Peygamber zamaninda yaziya ge¢mis, Hz. Ebu Bekir
zamaninda ayni cins bir materyal {izerine yazilarak iki kapak arasinda toplanmus,
Hz. Osman zamaninda ise ¢ogaltilmistir. Onun rivayete dayanan yonii kiraatlerdir.
Kiraat naklinde ise hadiste alisik olunmayan bir ydontem benimsenmistir. Miitevatir
olanlar da dahil olmak tizere kiraatlerde Hz. Peygamber’e kadar giden bir isnat zinciri
bulunmamaktadir. Bu bakimdan, s6ziin sahibine aidiyetinin saglamligini test eden
ultimu’l-hadis literatiirtiniin sagladig: yararlar ile ulumu’l-Kuran’larin icra ettikleri
vazifeler birbiriyle uyusmamaktadir, zira hadis rivayetleri icerisinde uydurmalar
olabilse de Kur’an metni icin bdyle bir endise bulunmamaktadir.

Buraya kadar yaptigimiz agiklamalar1 degerlendirerek sunlari soyleyebiliriz: Tefsir,
insanlara kapali gelen bazi ayetlerin Hz. Peygamber’in ve sahabenin agiklamalarina
gotiiren rivayetlerle baglamis ve hadisteki isnat yontemini kullanmistir. Bu anlamda
tefsir, Kur’an agiklanmasi ¢ercevesindeki hadisler gibi goriilebilir. Siirec icerisinde
tefsir, sadece isnada dayali olmay1 birakmis ve daha farkli bir biinye olusturmaya
baslamistir. Tefsiri sadece peygamber sozleri ve fiilleri olmaktan ¢ikaran eylem,
Kur’an ilimlerinin ortaya cikisidir. Béylece Kur’an gercevesinde olusan agiklama
faaliyetleri arasina Hz. Peygamber'den gelen agiklamalar yaninda vahyin ortaminin
nakledilmesi ve daha sonra da degerlendirilmesi dahil olmustur. Saadet asrindaki
bilgilerin toplanmasi ve kullanilmasindan itibaren bir tefsir kiilliyat: olusmus, daha
sonraki tefsir calisanlarina bunlarin ve ayrica Kur’an tarihinin de verilmesi uygun
goriildiigiinden, vahiy ¢ag1 disindaki bilgileri de biinyesinde toplayan tefsir usulleri
meydana gelmistir.

Kur’an {limlerinin Yapisi

Kur’an ilimleri, Kur'an anlarken kullanilacak bilgiler anlamindadir. Kur’an
ilimleri, Kur’an'n nasil anlasilacagini degil, onu anlamaya yonelindiginde nelere



Kuran [limleri ve Tefsir Usuliiniin Bir Yontem Cagristirmast Sorunu 17

bakilmas: gerektigini bildirir. Onceki paragraflarda da ifade ettigimiz gibi Kur’an
ilimleri, bugiinkii ifade ile hermendotiksel bir calismanin tirtiniidiir. Kur'an'in anlasil-
masl i¢in inis ortaminin, dilin, muhataplarin, Hz. Peygamber'den beklentilerinin vs.
ne denli 6nemli oldugu anlasilmis, bu bilgiyi saglayacak ne kadar veri varsa bunlar
toplanmustir. Kur’an ilimlerinde gecen basliklar1 bu maksatla gruplandirirsak su
tablo karsimiza cikmaktadir:

1. Dil ve Belagat Konulu Kur’an limleri

Garibu'l-Kur’an, I'cazu’l-Kur’an, Emsalu’l-Kur’an, Muskilu'l-Kur’an, Mecazu'l-
Kur’an, Fevatihu’s-Suver, Uslubu’l-Kur’an, Aksamu’l-Kur’an, Tekraru’l-Kur’an,
el-Viicth ve'n-Nezair, Miiphematu’l-Kur’an, Hitaplar, Sual ve Cevaplar, Tenasub’l-
Kur’an, irabu’l-Kur’an.

2. itikad, Tarih, Sosyoloji, Psikoloji ile Ilgili Kur’an ilimleri

Kasasu’l-Kur’an, Esbabu’n-Nuz(l, Nasih-Mensuh, Mekki-Medeni, Halku'l-
Kur’an.

Burada dikkatimizi ¢eken husus, Kuran ilimlerinin hepsinin de ya tarihsel
olaylarla ya da dil yapisiyla ilgili oldugudur. Bu ilimlerin hi¢birisi Kur’an'in nasil
anlagilmasi gerektigine iligkin bir bilgi vermemektedir. Boylece Kur’an ilimlerinin
yazilmasindaki amacin, Kur'an'in anlamlarina ulasmaya ¢alisan bir kisiyi bir bakima
vahiy asrina tastyarak olaylar1 orada miisahede etmesini saglamak oldugunu s6y-
lememizin sebebi de bu durumdur.

Tefsir Ustliiniin Sekillenmesi

Tefsir ustlii kitaplari, bir yontem sunmasalar da tefsir ilminde calismak isteyen
kisilerin ihtiya¢ duyduklari tiim bilgileri toplamay1 amaglar. Tefsir ustlii kitaplarinda
Kur’an Tarihi, Kur’an {limleri ve Tefsir Tarihi ana basliklart bulunur. Bunlarin kitaba
dahil edilmeleri rastgele olmayip biinyesinde bir mantig1 barindirmaktadur.

Burada ele aldigimiz kavramlarin hepsi de bir anlama gayretinin dogurdugu
veya sekillendirdigi kavramlardir. Anlama olgusuna genel bir perspektiften bakil-
diginda, tarihsel bir obje gercevesinde anlamanin olusmast icin 6ncelikle onun ilk
sahibinden hi¢ degismeden geldiginin bilinmesi gereklidir. Hadiste bu net olarak
bilinemediginden, hadis ilmi yogun bir sekilde senet iizerinde durmaktadir. Kur’an
s6z konusu oldugunda ise onun bize kadar gelisi hadisteki gibi problemli degildir. Bu
ylizden hadiste gecen senet-metin ayiriminin Kur’an ¢alismalarinda yeri olmamustir.
Kur’an metni, rivayet yoluyla degil vesika yoluyla nakledilmistir. Her ne kadar Kur'an
Tarihi dogrudan anlamayla ilgisi olmayan bir ¢alisma alani olsa da, Kur’an1anlama
faaliyetine girisecek kisinin nicin isnat tiirii bir ¢alismaya ihtiyacinin olmadigin
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bilmesi i¢in Kur’an tarihinin de gerekli ilimler arasina konulmasi diisiiniilmiis,
bdylece Kur’an tarihi, tefsir usulii kitaplarinin ilk konusu olmustur.

Tefsir tarihine gelince; oncelikle ifade etmemiz gereken sudur ki yorumlama
faaliyeti, ferdi bir eylemdir. Ayni tarihsel veriler cercevesinde ¢alisan kisiler ne kadar
bireysel davransalar da -tarihsel verileri yok saymadiklari ve dil kurallarindan da
taviz vermedikleri siirece- birbirine benzeyen fikirlerden olusan 6bekler meydana
getirmislerdir. Bu 6bekleri tefsir tarihi incelemektedir. Tefsir tarihi, ayn1 zamanda
miifessirler ve metotlar tarihidir. Kendisine bunca tarihsel veri sunulmus miifessir
adays, kendi yolunu bulmast i¢in 6nce yapilan ¢alismalardan haberdar olmalidir.
Bu amagla tefsir tarihi de tefsir usulii biinyesinde yerini almustir.

Boylece tefsir usulii, Kur'an ilimleri yaninda Kur’an tarihi ve tefsir tarihini
de biinyesinde toplayarak tefsir yontemi arayisinda olan bir kisiye gerekli biitiin
malzemeyi sunmaktadir, ama kendisi bir tefsir yontemi vermemektedir.

Tefsir Yontemi

Oncelikle bir tefsir yonteminde hangi unsurlar olduguna bakarak béliime
baglayalim. Tefsirler, rivayete veya dirayete dayali tarzda yazildiklarindan yontem-
leri de buna bagl olarak farklilik arz edecektir. Calisma alani her iki yontemde de
aynidir. Kaynaklar da aynidir. fki yéntemi birbirinden ayiran nokta, kaynaklara olan
yaklagimlardir. Bu yaklagimlar nedeniyle ortaya ¢ikan tirtin de farklilik arz edecektir.
Bir yontemde olmasi gereken alanlar1 yukarida ifade etmistik. Buna gore: Calis-
manin yapilacagl ve sorularin sorulacag bir alan olmaly; alana sorulacak sorulari
cevaplandirirken yararlanilacak kaynaklar bulunmali; bu kaynaklar hangi oranda
kullanilacak ve nasil degerlendirilecekse karar verilmelidir. Bu islem sonucunda
ise bir tiriin ortaya ¢ikar. Uriiniin degisik ortamlarda denenmesi ve baglantilarinin
izlenmesi ile yontemin saglamlilig: test edilmis olur. Buna gore rivayet ve dirayet
tefsirindeki yontem farklihginin su sekilde tasvir edilmesi miimkiindiir:

Rivayete dayali bir tefsir yazmak isteyen kisinin planinina gére ¢alisma alan
Kur’an'dir. Bu alana soracagi soruya cevap ararken kullanacagi kaynaklar: toplar ki
bunlarin gogu Kur’an ilimleri baslig1 altinda toplanir. Bu kaynaklara olan yaklasimi,
o kisinin metodunun en belirleyici unsurudur: Rivayet miifessiri, Hz. Peygamber
ve ona yakin olan kisilerin Kur’an hakkindaki goriislerine ulasmak ister. Bu amacla
kaynaklarin sthhatine yonelik incelemeler yapar, kuvvetli gériisii tercih ederek onu
benimser. Elde edilen tiriin Rivayet Tefsiridir.

Rivayeti nakille yetinmeyen ve rivayeti de degerlendiren bir yaklasima bak-
tigimizda, onun da ¢alisma alaninin Kur’an oldugunu, kullanacag kaynaklarin
da Kur’an [limleri agirhkl oldugunu goriiriiz. Tek fark sudur ki rivayet miifessiri
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kaynaklara daha farkli bir yaklagim belirler. O, bu yaklagimini belirlerken tefsir
tarihine bakar, yontemleri inceler. Begendigi bir yontem bulursa onu ana hatlarryla
kabullenir. Ozellikle igerikleri agisindan kaynaklar: degerlendirir, her birisini nasil
kullanacagina karar verir. Ornegin nesihle ilgili rivayetlere yogunlasmadan énce,
Kur’an'da neshin olup olmadig1 konusunda kanaat olusturur. Kaynaklar1 buna gore
degerlendirir. Elde edilecek tiriin Dirayet Tefsiri olacaktir.

Yontemle ilgili tartismalar etrafinda sorulmasi gereken diger bir soru ise sudur:
Tefsir gibi gok yonlii bir arastirma alaninda tek bir yontemin kullanilmasi miimkiin
miidiir? Tefsirin cesitliligi hemen bunun s6z konusu olmadigini syleyecektir. Bu
cesitlilik, miifessirlerin yaklagimlarinin farkliligs ile alakalidir. Bir de konuyu miifessir
acisindan ele alalim. O, hem tarihsel, hem dini, hem dilbilimsel, hem arkeolojik ve
hem de hukuki icerikli bir metni ele almak ve anlamaya ¢alismak icin birden fazla
yontemi kullanmak zorundadir. Metnin tarihsel yonii, onun tarihi tespit yontemle-
rini 6ne ¢ikarir; dilsel yoni, gramer, belagat, semantik vs. gibi linguistik yontemleri
cagirir; anlama konusu ise mezhebi tercihler ve hermenétik yaklasim gibi felsefeleri
g0z Oniine getirir. Dolayistyla tefsir yonteminden degil, yontemlerinden bahsetmek
daha dogru olacaktir.

Burada tekrar ele almamiz gerken temel soru, Tefsir Usuliiniin bir tefsir yon-
temini cagristirip cagristirmadigidir. Tefsir usiilii bash@ini tasiyan eserlerin, Kur'an
tarihi, Kur’an ilimleri ve tefsir tarihi bagliklarindan olustugunu ifade etmistik. Usul
kavraminin yontem anlamindaki kullanimlars, tefsir usulii okuyucusunun zihnini
karistirmakta, bu basliklarin tefsir yapma yontemiyle nasil bir ilgisinin oldugu sorusu
6n plana ¢ikmaktadir. Bu durumda okuyucu, Kur’an tarihi, Tefsir tarihi ve Kur'an
ilimlerinin bir metodoloji kitabinda ne aradig1 sorusuna cevap bulamamaktadir.
Tefsir usulii eserleri, yontem konusuna girmeyerek, bir tefsir eyleminde mutlaka
bakilmasi gereken konulari alt alta siralamast itibariyla asillari (us:i/) igerisinde topla-
makta, yani bu anlamda bir ustil olusturmaktadir. Bu baglamda ¢agdas yazarlardan
Fehd b. Abdurrahman b. Siileyman er-Rimi'nin, eserine: buhiis fi usili’t-tefsir ve
mendhicih ismini vermesi, sadece tefsir usulii calismalar1 ismiyle yetinmeyerek
mendhicih (yontemleri) ekini de zikretmesi olduk¢a anlamhdur.

Tefsir ustliinii Ismail Cerrahoglu'nun, “beserin —kudreti nispetinde- ve miifes-
sirlerin Kur'an'dan nasil istihraglar yapacagini ve takip ettikleri yollar1 gosteren
kaideler ve usuller mecmuasi” (Cerrahoglu 1985, 7) seklinde tanimlamasi oldukga
manidardir. Kaideler ve usuller mecmuasi derken herhalde tek bir yontemin benim-
sendigi ve anlatildig1 anlasilmamaktadir. Tiirkiye'de yazilan ilk tefsir usullerinin
basinda gelen bu eserde dahi yazarin eseri bir tefsir yontemi olmak iizere yazdigim
ifade etmemesine ragmen Tefsir usulii, bir yontem olarak algilanmis ve algilan-
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maktadir. Béylece Tiirkiye'de ve Islam diinyasinda Tefsir usulii baghgini andiran
eserlere asina olmus bulunuyoruz ve bu basliktan da ilk anlasilan, o eserin bir efsir
yontemi sundugu yoniindedir. Tekrar vurgulamak gerekirse mevcut formatiyla ve
kullanimuyla zefsir usulii, bir tefsir yontemi sunmamaktadir. Aslinda tefsir eylemi
icin tek bir yontemin de verilemeyecegi acik bir gercektir. “Fikih usulii oluyor da
nicin tefsir usulii olmuyor?” seklindeki bir soru ise anlamsizdir. Ciinkii fikih usulit
de (yontem anlaminda) yalin olarak bulunmaz, mutlaka bir mezheple baglantili
olarak zikredilebilir. Ornegin Hanefi fikih usulii, Safi fikih usulii gibi. Bunun gibi
tefsir usulii de bir yaklasim veya ekolle birlikte zikredilirse anlamli olacaktir: Kelami,
stf1, sosyolojik vs. tefsir yontemi gibi.

Yontem Arayisi

Bir miifessir, tefsirinde yol haritasini ¢izerken belirli asamalardan gegmek
durumundadir. Bir tefsir yontemi olusturulurken dikkat edilmesi gereken noktalar1
sOylece Ozetleyebiliriz:

e Miifessir, tarihsel bir metin iizerinde calistyor olmasi yoniiyle, tarihi tespit
metotlarindan yararlanmalidir. Anlama ¢alismasina gegmeden 6nce boyle bir
gayret gereklidir. Kur'an'in bugiin elimizde degismemis bir tarzda bulundugu
iddiasi, bu metotlar sayesinde gii¢ kazanmaktadir.

e Metin yorumu bir anlama problemini biinyesinde tasir. Metnin anlagilmasinda
ise kisinin siibjektif 6zellikleri ve yasadig1 sosyal ¢evresinin kendi yorumunu
etkileyecegini goz ardi edemeyiz. Bu agidan objektif bir yontemin olusturula-
bilmesi oldukg¢a zordur. Bu zorluk, dil kurallarini ve tarihsel verileri diglamama
suretiyle giderilmeye calisilmalidur.

e Metni elimize aldigimizda en temel problem, anlama eylemidir. Anlama konu-
sunda belagat, semantik gibi linguistik alanlar yaninda anlamanin neligi konu-
sunda zengin bir kaynak sunan filozoflarin destegi de isimize yarayacaktir.

e Metnin nasil anlasilmasi gerektigi konusunda bir sonuca ulastiktan sonra, bu
anlamin diger insanlara ulastirilmasi sorunu ile karsilasmaktayiz. Bu noktada
da bize yardimci olan metot, iletisim ve genel egitim metotlaridir.

Gortilityor ki tefsir dedigimiz olay, aslinda tek basina ve genel gecer metodu olan
bir disiplin olmayip, miifessirlerin yaklasimlarindan ve ilgili bilimlerin metotlarin-
dan etkilenerek meydana gelen bir siirectir. Sosyal bilimlerde 6znellikten tamamen
kurtulmak imkansizdir (Rickman 1992, 80). Bu agidan miifessirlerin yaklagimlarina
ayrica vurgu yapmak gerekir. Bunlardan sonuncusunu tefsir ustillerinde fazlaca
goremiyoruz. Ancak, Kurana yaklasimlar bashg altindaki eserlerde farklh tefsir
metotlarina dair zengin bilgiye rastlayabiliriz. Bu tiirden eserlerde belirli ekole bagl
miifessirler bir grup halinde toplanmakta, fikirlerinin ortak yonleri genel hatlarryla
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belirtilmektedir. Ayrica tek bir miifessir hakkinda da miistakil calismalarin yapil-
digin1 burada zikretmeliyiz.

Sonug

Hz. Peygamber’in Kur'ana dair agiklamalari ve bunlarin nakledilmesi ile bas-
lay1p siireg icinde 6zel bir yer edinen tefsir, kendine has yontemleri olan bir ilimdir.
Ancak bu yontemlerin nerede aranmasi gerektigi sorunu biiyiik 6nem tagimaktadir.
Bu ¢alismada basindan beri vurgulanan ifade, tefsir yonteminin Kur’an ilimleri veya
tefsir usulleri icerisinde aranmasinin dogru olmadigidir.

Kur’an ilimleri bir tefsir yontemi teklif etmemektedir ve ortaya ¢ikis amaci
da bu degildir. Kur’an ilimleri, Kur'an'in indigi ortami, o ortamdaki sahis, zaman,
yer ve dil unsurlarini miifessir adayina sunma gayreti icindedir. Anlamanin daha
saglikli gerceklesebilmesi icin sadece ctimlelerin aktarimi yetmez, o ctimlelerin
s6ylendigi ortamin da bilinmesi gereklidir. Dolayisiyla bize kadar saglam bir sekilde
gelen Kur'an'n anlasilmasi, arapga, belagat veya semantikle sinirli kalmamalidir.
Kur’anda gegen ifadelerin, indigi ortamdaki sartlarin bilinmesiyle daha iyi anlasilacag1
tartisilmaz bir gercektir. O ortami aktarma gayretinde olan Kur’an ilimleri eserleri
icerisine tefsir bagligmin da bir konu olarak girmis olmasi, Kur’an flimlerinin bir
yontem sunmadiginin bir delili sayilabilir, ¢linkii bir yontem igerisinde yontemin
irtiinii olan nesne bulunmaz. Tefsir bir yontemin triinii ise, Kur’an ilimleri de bir
yontem ise, tefsirin Kur’an ilimleri icerisinde sayilmamasi beklenir.

Kur’an tarihinin verileri sayesinde Kur’an'in bize kadar nesnel olarak saglam bir
sekilde geldigi kesinlik kazanmustir. Indigi dénemle ilgili her tiirlii bilgiyi de Kur’an
ilimleri bize aktarmigtir. Bu malzeme tizerinde bir¢ok ¢alismalar yapilmis ve tarihi
stireg icinde bunlar bir birikim olusturmustur. Tefsir yapmak isteyen bir kisinin
bu ¢alismalardan habersiz olmasi mazur goriilemez. Ayrica bir kisinin Kur’an’
anlama faaliyetine gegmeden 6nce eldeki metnin saglamligini bilmesi, ¢calismasi-
nin yoniinii ve tarzini belirlemesi cihetiyle 6nemlidir. Miifessir olmak isteyen bir
kisiye gerekli olan Kur’an {lmi, Kur’an Tarihi, ve Tefsir Tarihini kapsayacak sekilde
olusturulan Tefsir Ustilii biinyesinde ne yazik ki tefsir yontemi bulunmamaktadir.
Bunun yaninda tefsir i¢in tek bir yontemin olamayacagi gercegi ortadayken yanliz
bir tefsir usiiliiniin (yonteminin) olmasi s6zkonusu degildir.

Ote yandan bunca iiriin elde edilmis bir alanin yéntemsiz olmasi da anlamsiz
gelmektedir. Elbette bir miifessir tefsirinini olustururken bir yontem dahilinde
bunu gergeklestirmistir. Asil sorun bu yontemin nerede aranacag; ile ilgilidir. Tef-
sir literatiiriine baktigimizda dort yolla tefsir yontemlerine ulasmanin miimkiin
olacagini soyleyebiliriz:
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1. Tefsirlerin mukaddimeleri: Miifessirler bazen hangi gerekceyle o tefsiri yazdik-
larini, hedef kitleyi ve hangi yontemleri benimsediklerini tefsirlerinin girisleri-
ne yazmaktadirlar.

2. Tefsirler ve miifessirler hakkindaki miistakil eserler: Bunlar sadece biyografik
calismalar olmayip ele alinan miifessirin tefsir yontemini de agiga ¢ikarirlar.

3. Tefsir tarihleri: Bu tarz eserler tefsir ve miifessir tarihi olduklari gibi ayni zaman-
da yontem tarihidirler.

4. Tefsir yaklasimlarin: gruplayan eserler: Tefsir tarihinin kronolojiye gore degil de
tefsirlerin 6zelliklerine gore yeniden gruplandirilmis sekilleridir.

Son s6z olarak sunu soyleyebiliriz: Tefsir yontemlerini belirlerken tek bir
yontem arayisindan vazge¢mek ve her bir ekoliin yontemini ayr1 ayr1 miilahaza
etmek daha gercekgi olacaktir.
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